SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type:
TAG

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type: TAG
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2009027

Mfr. No.: 3000131

Diameter (in): .300

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt ist speziell
fur die Verwendung mit Seater mit Crimp und BankRestSeater von Triebel konzipiert. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen im Handbuch.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

« Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.
¢ Informieren Sie sich Uber Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Geschosssetzstempel immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B.
Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel richtig an der SeaterMaschine befestigt ist, bevor Sie
ihn verwenden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber und Materialien, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die SeaterMaschine ordnungsgemal aufgestellt ist.

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an der Maschine, indem Sie die entsprechenden
Schrauben oder Halterungen verwenden.

o Uberpriifen Sie, ob der Stempel fest sitzt und keine Bewegungsspielrdume hat.

2. Verwendung:

o

Stellen Sie sicher, dass das Material, das Sie verwenden mochten, korrekt im Geschosssetzstempel
platziert ist.

FUhren Sie die SeaterMaschine gemaR den Anweisungen des Herstellers aus.

Uberwachen Sie den Prozess aufmerksam, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf
funktioniert.

Stoppen Sie die Verwendung sofort, wenn Sie ungewdhnliche Gerausche oder Bewegungen
bemerken.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Geschosssetzstempels umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Verwenden Sie, wenn mdglich, Recyclingmdglichkeiten fir Metall und Kunststoff.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken lhnen flr Ihr Vertrauen in TRIEBEL Produkte und wiinschen lhnen viel Erfolg bei der Verwendung des
Geschosssetzstempels. Sicherheit steht an erster Stelle!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7,62/300

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/300. This product is designed to enhance your
reloading experience with safety and efficiency. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with all safety practices related to reloading and the use of firearms.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using this product.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended specifications for the Seaterhead, including the caliber and diameter.
Only use the Seaterhead with compatible crimp and benchrestseaters from Triebel.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

Do not modify the Seaterhead or use it for any purpose other than intended.

In case of any malfunction or unusual operation, cease use immediately and consult the manual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that the workspace is clean and organized.

Carefully unpack the Seaterhead and inspect it for any damage.

Attach the Seaterhead to the reloading press following the manufacturer's instructions.
Verify that the attachment is secure before proceeding.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Set the reloading press to the appropriate settings for your caliber.

o Place the cartridge case into the press and align it with the Seaterhead.

o Follow the reloading procedure as outlined in the manual for your specific equipment.
o Monitor the process closely to ensure that the Seaterhead is functioning correctly.

3. PostUsage:

o After use, clean the Seaterhead to remove any residue or debris.
o Store the Seaterhead in a dry, safe place when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Seaterhead and any associated materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Check with local waste management authorities for appropriate disposal methods for reloading
equipment.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact
information provided in the product packaging or manual.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading
experience with your TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/300. Thank you for prioritizing safety and compliance in
your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300

Introduccidn
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300. Este accesorio ha sido disefiado para mejorar tu

experiencia de recarga y asegurar un uso seguro. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad
y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para verificar que no haya dafos visibles.
Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y comunicate con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con herramientas de recarga.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las dreas méviles del Seaterhead durante su uso.
No utilices el Seaterhead si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Seaterhead:

o AsegUrate de que tu equipo de recarga esté apagado y desconectado antes de instalar el
Seaterhead.

o Retira cualquier componente anterior y limpia el drea de instalacion.

o Coloca el Seaterhead en la posicién correcta y aseguralo firmemente segun las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que todos los componentes estén bien ajustados antes de proceder.

2. Uso del Seaterhead:

o Asegurate de que el Seaterhead esté correctamente instalado y ajustado.

o Coloca la municién en el Seaterhead y asegurate de que esté alineada correctamente.

o Aplica una presion uniforme al utilizar el Seaterhead para evitar lesiones.

o Después de completar el proceso de recarga, revisa la municién para asegurarte de que esté en
condiciones seguras.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera segura.

* No arrojes el Seaterhead en la basura doméstica. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
productos de recarga.

¢ Si el Seaterhead esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, funcionamiento o mantenimiento del TRIEBEL Seaterhead, consulta el
manual de usuario o visita la pagina web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre mantente informado sobre |las actualizaciones y retiradas de
productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 7,62/.300

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 7,62/.300. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de rechargement en toute sécurité et efficacité. Pour garantir une utilisation slre et efficace, merci
de lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de connaitre toutes les pratiques de sécurité liées au rechargement et a I'utilisation des armes
a feu.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de ['utilisation de ce produit.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de I'équipement de rechargement
et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le Seaterhead, y compris le calibre et le diamétre.

o Utilise uniquement le Seaterhead avec des crimp et des siéges BenchRest compatibles de Triebel.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et la
corrosion.

* Ne modifie pas le Seaterhead et n'utilise pas ce produit a d'autres fins que celles prévues.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de fonctionnement inhabituel, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte le manuel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que I'espace de travail est propre et organisé.

Déballer soigneusement le Seaterhead et inspectele pour détecter tout dommage.

Fixe le Seaterhead a la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
Vérifie que I'attachement est sécurisé avant de continuer.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Régle la presse de rechargement sur les parametres appropriés pour ton calibre.

o Place la douille dans la presse et alignela avec le Seaterhead.

o Suis la procédure de rechargement comme indiqué dans le manuel pour ton équipement
spécifique.

o Surveille le processus de prés pour t'assurer que le Seaterhead fonctionne correctement.

3. Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie le Seaterhead pour enlever tout résidu ou débris.
o Range le Seaterhead dans un endroit sec et sr lorsqu'il n'est pas utilisé.



Instructions d'Elimination

e Elimine le Seaterhead et tous les matériaux associés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour des méthodes d'élimination appropriées pour
I'équipement de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le TRIEBEL Seaterhead, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies dans I'emballage ou le manuel du produit.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience de rechargement sdre
et efficace avec ton TRIEBEL Seaterhead Calibre 7,62/.300. Merci de donner la priorité a la sécurité et a la
conformité dans tes activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 7,62/300

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 7,62/300. Questo prodotto € progettato per migliorare la

tua esperienza di ricarica con sicurezza ed efficienza. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza di tutte le pratiche di sicurezza relative alla ricarica e all'uso delle armi
da fuoco.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali protettivi e
guanti, quando utilizzi questo prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento prima dell'uso.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di attrezzature per la ricarica e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare le specifiche raccomandate per il Seaterhead, incluso il calibro e il diametro.

Utilizza il Seaterhead solo con i crimp e i benchrestseaters compatibili di Triebel.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnate per prevenire ruggine e corrosione.
Non modificare il Seaterhead né utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

In caso di malfunzionamento o funzionamento anomalo, interrompi immediatamente I'uso e consulta il
manuale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

o Disimballa con cura il Seaterhead e ispezionalo per eventuali danni.

o Fissa il Seaterhead alla pressa per la ricarica sequendo le istruzioni del produttore.
o Verifica che il fissaggio sia sicuro prima di procedere.

o Imposta la pressa per la ricarica con le impostazioni appropriate per il tuo calibro.

o Posiziona il bossolo nella pressa e allinealo con il Seaterhead.

o Sequi la procedura di ricarica come indicato nel manuale per la tua attrezzatura specifica.
o Monitora attentamente il processo per garantire che il Seaterhead funzioni correttamente.

3. PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui o detriti.
o Conserva il Seaterhead in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Seaterhead e i materiali associati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.



¢ Consulta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per
I'attrezzatura da ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriori assistenze riguardanti il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite nella confezione del prodotto o nel manuale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace
con il tuo TRIEBEL Seaterhead Calibro 7,62/300. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita
nelle tue attivita di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 7,62/.300

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300. Dette produktet er designet for a forbedre din
omlastingserfaring med sikkerhet og effektivitet. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at du er kjent med alle sikkerhetspraksiser relatert til omlasting og bruk av skytevapen.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker dette
produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av omlastingsutstyr og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ |Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for Seaterhead, inkludert kaliber og diameter.
¢ Bruk kun Seaterhead sammen med kompatible crimp og benchrestsettestempler fra Triebel.
Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre rust og korrosjon.

Ikke modifiser Seaterhead eller bruk det til annet enn det tiltenkte formal.

Ved eventuelle feil eller unormal drift, stopp umiddelbart bruken og konsulter manualen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og organisert.

Pakk Seaterhead forsiktig ut og inspiser det for eventuell skade.

o Fest Seaterhead til omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.
Bekreft at festet er sikkert fgr du fortsetter.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Still inn omlastingspressen til de riktige innstillingene for ditt kaliber.

o Plasser patronhylsen i pressen og juster den med Seaterhead.

o Fglg omlastingsprosedyren som beskrevet i manualen for ditt spesifikke utstyr.
o Overvak prosessen ngye for a sikre at Seaterhead fungerer korrekt.

3. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr Seaterhead for a fjerne eventuell rest eller rusk.
o Oppbevar Seaterhead pa et tart, sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste Seaterhead og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for passende avhendingsmetoder for omlastingsutstyr.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller ytterligere assistanse angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er oppgitt i produktpakningen eller manualen.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med din TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.300. Takk for at du prioriterer sikkerhet og

etterlevelse i dine omlastingsaktiviteter.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
Seaterhead TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seaterhead TRIEBEL Caliber 7,62/.300. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw
w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj Seaterhead w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z dostawca.
Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania i unikaj kontaktu z dzie¢mi.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze Seaterhead jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj Seaterhead w potaczeniu z innymi akcesoriami, ktére nie sg zalecane przez producenta.
e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

Nie kieruj Seaterhead w strone oséb lub zwierzat.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Sprawdz, czy Seaterhead jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz:

o Zamocuj Seaterhead na odpowiednim urzadzeniu zgodnie z instrukcjg producenta.
o Upewnij sie, ze jest on stabilny i nie ma luzdw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem, przestrzegajac wszystkich powyzszych zasad
bezpieczenstwa.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, odtgcz Seaterhead i przechowuj go w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
e Zawsze sprawdzaj lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji niebezpiecznych materiatéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

* Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo uzytkowania jest dla nas priorytetem.



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja
ohjeiden noudattaminen ovat valttamattémia turvallisen kdytdn varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aiottuun kayttéon.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat tuotteen kayttdon.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi vasyneeksi tai huonovointiseksi.

Al3 yrita korjata tai muuttaa tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Kiinnitd Seaterhead tukevasti ty6pdytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
o Tarkista, ettd kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite vain, kun se on oikein asennettu.

o Seuraa kayttdohjeita tarkasti, jotta valtat onnettomuudet.

o Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa liikkuvista osista kayton aikana.
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla materiaaleilla.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Varmista, etta tuote ei aiheuta ymparistdlle vaaraa havittamisen aikana.
¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista

verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Muista my6s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
takaisinvetotiedotteet ja turvallisuusuutiset.



Varoitukset

e Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
¢ Varmista, etta ymmarrat kaikki kayttdohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterhead tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL
SEATERHEADS

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision
och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom och fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att Idsa och forsta hela manualen innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren eller tillverkaren.
Kontrollera regelbundet om det finns aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar Seaterhead.

Kontrollera att Seaterhead ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer och fukt.

Anvand produkten endast med rekommenderade komponenter och tillbehér.

Om du kanner en ovanlig vibration eller hor ett konstigt ljud under anvandning, stang av produkten
omedelbart och inspektera den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att arbetsytan ar ren och stabil.
o Montera Seaterhead enligt anvisningarna i manualen.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning

o Folj alltid instruktionerna for hur man anvander Seaterhead.
o Anvand en lamplig krimp och benchrestseater fran Triebel for basta resultat.
o Utfor alltid en testkorning for att sakerstalla att allt fungerar korrekt innan fullstandig anvandning.

Avfallsanvisningar

¢ Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
e Om produkten ar defekt eller inte langre anvands, se till att den atervinns eller bortskaffas pa ett sakert
satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Observera att alla
produkter maste ha en EUbaserad kontakt for sékerhetsfragor.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett ansvarsfullt satt bidrar
du till en sakrare anvandning for alla.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Kalibr 7,62/.300

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni TRIEBEL Seaterhead Kalibr 7,62/.300. Tento produkt je urcen pro pouziti s Seater s
Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni opatreni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm a varovanim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

» Pouzivejte vyrobek pouze k ur¢enému Gcelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni. Pokud je vyrobek poSkozen, prestarite jej
pouzivat.

PFi pouZivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, véetné bryli a rukavic, pokud je to nutné.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pfiinstalaci a pouzivani Seaterheadu dodrzujte doporucené postupy a techniky.

¢ Pri manipulaci s nastrojem budte opatrni, abyste predesli zranéni.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti vyrobku béhem jeho provozu.

Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a pevné uchycen pred jeho pouzitim.
S vyrobkem manipulujte pouze na suchém a stabilnim povrchu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje pred zahajenim instalace.
2. Nainstalujte Seaterhead podle nasledujicich krokd:
o Upevnéte Seaterhead na urc¢ené misto podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné pripevnén a spravné nastaven.
3. Pred pouzitim vyrobku provedte testovaci cyklus, abyste se ujistili, Ze funguje spravné.
4. Pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v manualu a dodrzujte doporucené techniky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
o Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zkontrolujte mistni predpisy pro spravnou likvidaci vyrobkl a obald.

Informace o kontaktu pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Tento navod byl vypracovan v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete véechny pokyny a bezpecnostni opatreni pro zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku.
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